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Capitulo |
Disposicdes iniciais
Clausula 1.2
Objeto

O presente Caderno de Encargos compreende as clausulas a incluir no Contrato a celebrar no ambito do
concurso para a realizacéo da empreitada de “SUBSTITUICAO DE PASSADICO NA ENTRADA SUL DO
PARQUE DE PICOUTOS”

Clausula 2.2
Disposicdes por que se rege a empreitada
1- Aexecucgdo do Contrato obedece:

a) As clausulas do Contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem
parte integrante;

b) Cdédigo dos Contratos Publicos, doravante “CCP”;

c) Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislacdo complementar;

d) A restante legislacéo e regulamentaco aplicavel, nomeadamente a que respeita & construgéo,
a revisdo de precos, as instalagbes do pessoal, & seguranca social, a higiene, seguranca,
prevencdo e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;

e) Asregras da arte.

2 -  Para efeitos do disposto na alinea a) do numero anterior, consideram-se integrados no Contrato:

a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo
99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo
Cddigo [alinea ndo aplicavel se o contrato ndo for reduzido a escrito nos termos da alinea d) do
n.1 e don.°2 do artigo 95.° do CCP];

b) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo 6rgédo
competente para a decisdo de contratar, nos termos do disposto no artigo 50.° do CCP;

C) Os esclarecimentos e as retificacdes relativos ao caderno de encargos;

d) O caderno de encargos;

e) O projeto de execucao;

f) A proposta adjudicada;

o)) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

h) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de
encargos.

3- A assinatura dos contratos € efetuada por meios eletrénicos, exceto quando o valor seja superior a

125.000,00 € caso em que a assinatura sera presencial.
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Clausula 3.2
Interpretacdo dos documentos que regem a empreitada

No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a h) do n.° 2 da

clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que sao ai indicados.

Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o projeto de execucdo, prevalece o primeiro

quanto a definicdo das condicdes juridicas e técnicas de execucédo da empreitada e o segundo em tudo

0 que respeita a definicao da proépria obra.

No caso de divergéncia entre as varias pecas do projeto de execucao:

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizacéo, as caracteristicas
dimensionais da obra e a disposicédo relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medi¢Bes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e
quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 61.° do CCP;

c) Em tudo o mais prevalece o que constar da mem©éria descritiva e das restantes pecas do projeto
de execucéo.

Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a h) do n.° 2 da clausula anterior

e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de

acordo com o disposto no artigo 99.° do Cédigo dos Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatario nos

termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo Cédigo [preceito ndo aplicavel se o contrato ndo for
reduzido a escrito nos termos da alinea d) do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 95.° do CCP].
Clausula 4.2
Esclarecimento de duvidas

As davidas que o empreiteiro tenha na interpretacdo dos documentos por que se rege a empreitada

devem ser submetidas ao diretor de fiscalizacdo da obra antes do inicio da execucado dos trabalhos a

que respeitam.

No caso de as duvidas ocorrerem somente apés o inicio da execucdo dos trabalhos a que dizem

respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscaliza¢éo da obra, juntamente

com os motivos justificativos da sua ndo apresentacao antes do inicio daquela execucao.

O incumprimento do disposto no ndmero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as

consequéncias da errada interpretacdo que porventura haja feito, incluindo a demolic&o e reconstrucéo

das partes da obra em que o erro se tenha refletido.
Clausula 5.2
Projeto

O projeto de execugao a considerar para a realizacdo da empreitada é o patenteado no procedimento,

substituido, na parte a que dizem respeito, pelas variantes apresentadas pelo empreiteiro, e aceites

pelo dono da obra, caso estas sejam permitidas.

As variantes ao projeto obedecem aos requisitos constantes do artigo 43.° do CCP no caso de ser

admitida a apresentacéo de projeto variante.
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Os elementos do projeto de execucdo que ndo tenham sido patenteados no procedimento devem ser
submetidos a aprovacgdo do dono da obra e ser sempre assinados pelos seus autores, que devem
possuir para o efeito, nos termos da lei, as adequadas qualificagcbes académicas e profissionais, no
caso de ser admitida a apresentagdo de projeto variante.

Compete ao empreiteiro a elaboracédo dos desenhos, pormenores e pecas desenhadas do projeto de
execucao previstos na alinea f) do n.° 4 da clausula 6.2, bem como dos desenhos correspondentes as
alteracdes surgidas no decorrer da obra no caso de ser admitida a apresentacdo de projeto variante.
Até a data da rececdo provisoria, 0 empreiteiro entrega ao dono da obra uma colecdo atualizada de
todos os desenhos referidos no namero anterior, elaborados em transparentes sensibilizados de
material indeformével e inalterdvel com o tempo, ou através de outros meios, desde que aceites pelo

dono da obra.
Capitulo Il
Obrigagcdes do empreiteiro

Seccéo |
Preparacédo e planeamento dos trabalhos

Clausula 6.2
Preparacédo e planeamento da execuc¢éo da obra

O empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra pela preparacéo, planeamento e coordenac¢éo de todos os trabalhos da
empreitada, ainda que em caso de subcontratacdo, bem como pela preparacéo, planeamento e
execucao dos trabalhos necessarios a aplicagdo, em geral, das normas sobre seguranca, higiene
e saude no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no plano de seguranga
e salde, e no plano de prevencéo e gestao de residuos de construcdo e demoli¢ao;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela prepara¢éo, planeamento e coordenacao dos trabalhos
necessérios a aplicacdo das medidas sobre seguranca, higiene e saude no trabalho em vigor,
bem como pela aplicagdo do documento indicado na alinea h) do n.° 4 da presente clausula.

Nos termos do artigo 349.° do CCP, cabe ao empreiteiro disponibilizar e fornecer todos 0os meios

necessarios para a realizacdo da obra e dos trabalhos preparatérios ou acessorios, incluindo,

nomeadamente, 0s materiais € 0s meios humanos, técnicos e equipamentos.

Nos termos do artigo 350.° do CCP, o empreiteiro € obrigado a realizar todos os trabalhos que, por

natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso corrente, sejam considerados como preparatdrios ou

acessorios a execucdo da obra, designadamente:

a) Trabalhos de montagem, constru¢éo, manutencao, desmontagem e demolicdo do estaleiro;

b) Trabalhos necessarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na obra ou
que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral,
para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranca, higiene

e saude no trabalho e de policia das vias publicas;
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c) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisoérias, de todas as servid6es e serventias
gue seja indispensavel alterar ou destruir para a execucdo dos trabalhos e para evitar a
estagnacgdo de aguas que 0s mesmos possam originar;

d) Trabalhos de construg@o dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

A preparacéo e o planeamento da execucéo da obra compreendem ainda:

a) A apresentacédo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer davidas relativas aos materiais,
aos métodos e as técnicas a utilizar na execucado da empreitada;

b) O esclarecimento dessas dividas pelo dono da obra;

C) A apresentagdo pelo empreiteiro de reclamagdes relativamente a erros e omissfes do projeto
que sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.° 4 do artigo 378.° do CCP;

d) A apreciacéo e decisdo do dono da obra das reclamacgdes a que se refere a alinea anterior;

e) O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de construcdo a adotar na realizagcéo dos
trabalhos;

f) A elaboracgéo e apresentacéo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso previsto
no n.° 3 do artigo 361.° do CCP;

Q) A aprovacdo pelo dono da obra dos documentos referidos nas alineas f) e g);

h) A elaboracdo de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano de seguranca e
saude, devendo analisar, desenvolver e complementar as medidas ai previstas, em funcéo do
sistema utilizado para a execucdo da obra, em particular as tecnologias e a organizacdo de
trabalhos utilizados pelo empreiteiro.

Clausula 7.2

Plano de trabalhos ajustado

N&o aplicavel.

Clausula 8.2

Modificacdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos
O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por razées de
interesse publico.
No caso previsto no nimero anterior, o empreiteiro tem direito a reposi¢do do equilibrio financeiro do
contrato em funcdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificacdo, mediante reclamacgéo a
apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificagdo da mesma, que deve conter os
elementos referidos no n.° 3 do artigo 354.° do CCP.
Em quaisquer situac6es em que se verifigue a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar ao
dono da obra, um plano de trabalhos modificado.
Sem prejuizo do namero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que, injustificadamente,
ponha em risco o cumprimento do prazo de execucéo da obra ou dos respetivos prazos parcelares, o
dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de dez dias, um plano de trabalhos
modificado, adotando as medidas de correcdo que sejam necessarias a recuperacao do atraso

verificado.
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Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia-se sobre as
alteracdes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n°s 3 e 4 da presente clausula no prazo de dez
dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitagédo do novo plano.

Em qualquer dos casos previstos nos nimeros anteriores, o plano de trabalhos modificado apresentado
pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele nédo resulte prejuizo para a obra ou
prorrogacédo dos prazos de execucao.

Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento do plano
de pagamentos.

Seccéo |l
Prazos de execucao

Clausula 9.°
Prazo de execucdo da empreitada
O empreiteiro obriga-se a:
a) Iniciar a execucéo da obra na data da conclusdo da consignacéao total ou da primeira consignacgéo

parcial ou ainda da data em que 0 dono da obra comunigue ao empreiteiro a aprovacao do

plano de seguranca e salde (ver clausula 24%), caso esta Ultima data seja posterior, sem

prejuizo do plano de trabalhos aprovado;
b) Cumprir todos 0s prazos parciais vinculativos de execuc¢do previstos no plano de trabalhos em
vigor,;
c) Concluir a execucgédo da obra no prazo de 75 dias, a contar da data da sua consignacao e solicitar
a realizacéo de vistoria para efeitos da sua rece¢éo provisoria.
No caso de se verificarem atrasos injustificados na execucéo de trabalhos em relacéo ao plano de
trabalhos em vigor, imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar todas as
medidas de reforco de meios de a¢cdo e de reorganizacdo da obra necessarias a recuperacdo dos
atrasos e ao cumprimento do prazo de execuc¢ao.
Pela concluséo da execuc¢éo da obra antes do prazo fixado na alinea ¢) do n.° 1 o dono da obra procede
ao pagamento dos seguintes prémios ao empreiteiro:
Em nenhum caso serdo atribuidos prémios ao empreiteiro.

Clausula 10.2

Cumprimento do plano de trabalhos

O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizacdo da obra dos desvios que se verifiguem
entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsées do plano em
vigor.

Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do niimero anterior, ndo coincidirem com
os desvios reais, o diretor de fiscalizag&o da obra notifica-o dos que considera existirem.

No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execuc¢éo dos trabalhos previstos no plano em
vigor, de modo a pbr em risco a conclusédo da obra dentro do prazo contratual, € aplicavel o disposto

no n.° 3 da clausula 8.2.
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Clausula 11.2
Multas por viola¢c&o dos prazos contratuais

Em caso de atraso no inicio ou na conclusao da execucao da obra por facto imputavel ao empreiteiro,
o dono da obra aplicara uma sanc¢éo contratual, por cada dia de atraso, em valor correspondente a 1%
(1 por mil) do preco contratual.
No caso de incumprimento de prazos parciais de execucao da obra por facto imputavel ao empreiteiro,
é aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da sancéo contratual ai prevista reduzido a metade.
O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sancdo contratual por
incumprimento dos prazos parciais de execucdo da obra quando recupere o atraso na execucdo dos
trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execucéo do Contrato.

Cladusula 12.2

Atos e direitos de terceiros
Sempre que 0 empreiteiro sofra atrasos na execucao da obra em virtude de qualquer facto imputavel a
terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da ocorréncia,
informar, por escrito, o diretor de fiscalizacdo da obra, a fim de o dono da obra ficar habilitado a tomar
as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.
No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbacdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter conhecimento,
comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao diretor de
fiscalizagdo da obra, para que este possa tomar as providéncias que julgue necessarias perante a
entidade concessionaria ou exploradora daquele servico.
Seccéo lll
Condicdes de execucdo da empreitada
Clausula 13.2

Condigbes gerais de execugdo dos trabalhos

A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o projeto,
com o presente caderno de encargos e com as demais condi¢Bes técnicas contratualmente estipuladas.
Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja
aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢cdes técnicas definidas nos termos da clausula
2.2,

O empreiteiro pode propor ao dono da obra a substituicdo dos métodos e técnicas de construgdo ou
dos materiais previstos no presente caderno de encargos e no projeto por outros que considere mais
adequados, sem prejuizo da obtencao das caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 14.2
Erros ou omiss8es do projeto e de outros documentos

O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizacdo da obra quaisquer erros ou omissdes dos
elementos da solucéo da obra por que se rege a execuc¢do dos trabalhos, bem como das ordens, avisos

e notificacdes recebidas.
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O empreiteiro tem a obrigacdo de executar todos os trabalhos de suprimento de erros e omissfes que
Ihe sejam ordenados pelo dono da obra, o qual deve entregar ao empreiteiro todos os elementos
necessarios para esse efeito, salvo, quanto a este Ultimo especto, quando o empreiteiro tenha a
obrigacéo pré contratual ou contratual de elaborar o projeto de execugéo.
S6 pode ser ordenada a execucéo de trabalhos de suprimento de erros e omissées quando o somatério
do preco atribuido a tais trabalhos com o preco de anteriores trabalhos de suprimento de erros e
omissdes e de anteriores trabalhos a mais ndo exceder 50% do preco contratual.
O dono da obra é responsavel pelos trabalhos de suprimento dos erros e omissdes resultantes dos
elementos que tenham sido por si elaborados ou disponibilizados ao empreiteiro.
O empreiteiro é responsavel por metade do preco dos trabalhos de suprimentos de erros ou omissdes
cuja detecdo era exigivel na fase de formacé&o do contrato nos termos previstos nos n.°s 1 e 2 do artigo
61.° do CCP, exceto pelos que hajam sido identificados pelos concorrentes na fase de formacédo do
contrato mas que néo tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra.
O empreiteiro é ainda responsavel pelos trabalhos de suprimento de erros e omissdes que, ndao sendo
exigivel a sua detecdo na fase de formagdo dos contratos, também ndo tenham sido por ele
identificados no prazo de 30 dias a contar da data em que Ihe fosse exigivel a sua detecéo.
Clausula 15.2
AlteracBes ao projeto propostas pelo empreiteiro
Sempre que propuser qualquer alteracé@o ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os elementos
necessarios a sua perfeita apreciacéo.
Os elementos referidos no nimero anterior devem incluir, nomeadamente, a mem©ria ou nota descritiva
e explicativa da solucdo seguida, com indicacdo das eventuais implicacdes nos prazos e custos e, se
for caso disso, pecas desenhadas e célculos justificativos e especificagbes de qualidade da mesma.
N&o podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragBes ao projeto propostas pelo
empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra.
Clausula 16.2
Mencdes obrigatdrias no local dos trabalhos
Sem prejuizo do cumprimento das obrigacdes decorrentes da legislagdo em vigor, 0 empreiteiro deve
afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacéo da obra, do dono da obra e do empreiteiro,
com mengédo do respetivo alvara ou namero de titulo de registo ou dos documentos a que se refere a
alinea a) do n.° 5 do artigo 81.° do CCP, e manter copia dos alvaras ou titulos de registo dos
subcontratados ou dos documentos previstos na referida alinea, consoante os casos.
O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservacgéo, o livro de registo da
obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual [quando o contrato
seja reduzido a escrito] e dos demais documentos a respeitar na execuc¢do da empreitada, com as
alteracdes que neles hajam sido introduzidas.
O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em vigor, bem
como a manter, a disposicao de todos os interessados, o0 texto dos contratos coletivos de trabalho

aplicaveis.
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Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto respeitantes
aos trabalhos ai em curso.

Clausula 17.2

Ensaios

Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificacdo das suas caracteristicas e
comportamentos sao os especificados no presente caderno de encargos [indicar, se for o caso, quais
0s ensaios que o dono da obra pretende ver realizados] e os previstos nos regulamentos em vigor e
constituem encargo do empreiteiro.
Quando o dono da obra tiver duvidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizagao de
quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.
No caso de os resultados dos ensaios referidos no nimero anterior se mostrarem insatisfatérios e as
deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com 0s mesmos
ensaios e com a reparagdo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso contrario, de
conta do dono da obra.

Clausula 18.2

Medicbes
As medicdes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos néo previstos no projeto e os
trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra séo feitas no local da obra com a colaboracéo
do empreiteiro e sdo formalizados em auto.
As medicdes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao oitavo dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam.
A realizagdo das medicdes obedece aos seguintes critérios e respeitam a seguinte ordem de
prioridades:
a) As normas oficiais de medicdo que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil,
c) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono da
obra e o empreiteiro.
Clausula 19.2
Patentes, licengas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados

Salvo no que respeite a materiais e elementos de constru¢céo que sejam fornecidos pelo dono da obra
correm inteiramente por conta do empreiteiro 0S encargos e responsabilidades decorrentes da
utilizacdo na execucdo da empreitada de materiais, de elementos de construcdo ou de processos de
construcdo a que respeitem quaisquer patentes, licencas, marcas, desenhos registados e outros
direitos de propriedade industrial.
No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execucéo dos trabalhos de qualquer dos
direitos mencionados no namero anterior, o empreiteiro indemniza-o por todas as despesas que, em

consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo for.
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Clausula 20.2
Execugdo simultanea de outros trabalhos no local da obra
O dono da obra reserva-se o direito de executar ele proprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos ndo incluidos no
Contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.
Os trabalhos referidos no nimero anterior sdo executados em colaboracao com o diretor de fiscalizacéo
da obra, de modo a evitar atrasos na execuc¢do do Contrato ou outros prejuizos.
Quando o empreiteiro considere que a normal execucao da empreitada esta a ser impedida ou a sofrer
atrasos em virtude da realizacdo simultanea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve apresentar a sua
reclamacdo no prazo de dez dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as
providéncias adequadas a diminui¢do ou eliminagdo dos prejuizos resultantes da realizagdo daqueles
trabalhos.
No caso de verificagdo de atrasos na execuc¢do da obra ou outros prejuizos resultantes da realizagdo
dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito & reposicdo do equilibrio financeiro do
Contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do CCP, a efetuar nos seguintes termos:
a) Prorrogagdo do prazo do Contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente
verificado na realizacdo da obra, e;
b) Indemnizacdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execugdo do Contrato que
demonstre ter sofrido.
Clausula 21.2
Outros encargos do empreiteiro
Correm inteiramente por conta do empreiteiro a repara¢éo e a indemnizacao de todos os prejuizos que,
por motivos que lhe sejam imputaveis, sejam sofridos por terceiros até a rececao definitiva dos trabalhos
em consequéncia do modo de execucao destes Ultimos, da atuacdo do pessoal do empreiteiro ou dos
seus subempreiteiros e fornecedores e do deficiente comportamento ou da falta de seguranca das
obras, materiais, elementos de constru¢do e equipamentos;
Constituem ainda encargos do empreiteiro a celebracdo dos contratos de seguros indicados no
presente caderno de encargos, a constituicdo das caugdes exigidas no programa do procedimento e
as despesas inerentes a celebragdo do Contrato.
Seccéo 1V
Pessoal
Clausula 22.2
Obrigac¢des gerais

Sao da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigacdes relativas ao pessoal empregado na
execucao da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.
O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos trabalhos,
por sua iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido

comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos
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respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra,
do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.
A ordem referida no niumero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o exija,
mas sem prejuizo da imediata suspenséo do pessoal.
As quantidades e a qualificacao profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada devem estar de
acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Clausula 23.°

Horario de trabalho

O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde que, para o efeito,

obtenha autorizagdo da entidade competente, se necesséria, nos termos da legislacdo aplicavel, e dé a

conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao diretor de fiscaliza¢do da obra.

Clausula 24.2

Seguranca, higiene e sadde no trabalho
O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢des legais e regulamentares em vigor sobre
seguranca, higiene e saude no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, correndo
por sua conta 0s encargos que resultem do cumprimento de tais obrigacdes.
O empreiteiro € ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢cdes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguran¢ca do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a
assisténcia médica de que carecga por motivo de acidente no trabalho.
No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacdes estabelecidas nos nimeros
anteriores, o diretor de fiscalizac@o da obra pode tomar, a custa dele, as providéncias que se revelem
necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.
Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra o exija, 0
empreiteiro apresenta apélices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o pessoal
empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1 da clausula 32.2.
O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela
observancia das obrigagBes previstas nos numeros anteriores, relativamente a todo o pessoal
empregado na obra.

O empreiteiro deve desenvolver e especificar o Plano de Seguranca e Saude em Projeto de modo

a complementar as medidas previstas e submeté-lo & aprovacdo do dono de obra, conforme o

decreto lei n°273/2003, de 29 de outubro, no prazo maximo de 10 dias a contar da data de

celebracdo do contrato.
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Capitulo IlI

Obrigacdes do dono da obra
Clausula 25.2
Preco e condi¢cbes de pagamento
Pela execucdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigaces decorrentes do Contrato,
deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia prevista no contrato.
Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu montante
determinado por medi¢cBes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula 18.2.
As quantias devidas pela entidade adjudicante, devem ser pagas no prazo de 60 dias, apds a rececéo
pela Divisdo de Contabilidade do Municipio de Matosinhos, das respetivas faturas, emitidas nos termos
do artigo 36.° do CIVA, as quais s6 podem ser emitidas apds o vencimento da obrigacao respetiva e
apo6s o fornecimento de bens e servigos , devendo ainda cumprir com as exigéncias impostas pelo
artigo 9.2, n.° 1, da LCPA, Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, na sua atual redacéo.
Em caso de discordancia por parte da entidade adjudicante, quanto aos valores indicados nas faturas,
deve esta comunicar ao fornecedor, por escrito, os respetivos fundamentos, ficando o mesmo obrigado
a prestar os esclarecimentos necessarios ou proceder a emissdo de nova fatura corrigida precedida de
nota de crédito.
As faturas deverao ser emitidas em nome do Municipio de Matosinhos, com referéncia aos documentos
que Ihe deram origem, isto €, devem especificar o niimero de compromisso.
As faturas e os respetivos autos de medi¢do séo elaborados de acordo com o modelo e respetivas
instrucdes fornecidos pelo diretor de fiscalizagédo da obra.
Cada auto de medicao deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que tenham
sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovacdo pelo diretor de fiscalizagcdo da obra
condicionada a realizacdo completa daqueles.
No caso de falta de aprovacdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizagdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu contetido, deve aquele devolver a respetiva fatura
ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizacdo da
obra e uma outra com os valores por este ndo aprovados.
O pagamento dos trabalhos a mais e dos trabalhos de suprimento de erros e omissdes é feito nos
termos previstos nos nameros anteriores, mas com base nos precos que lhes forem, em cada caso,
especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.° do CCP.
Clausula 26.2
Adiantamentos ao empreiteiro
O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um adiantamento da
parte do custo da obra necessaria a aquisicdo de materiais ou equipamentos cuja utilizagcao haja sido
prevista no plano de trabalhos.
Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do CCP, o adiantamento referido no niimero anterior

s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestacdo de uma caucao do valor do
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adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia bancéaria ou seguro
caucéo.

3- Todas as despesas decorrentes da prestacéo da caugdo prevista no nimero anterior correm por conta
do empreiteiro.

4 - A caucdo para garantia de adiantamentos de preco é progressivamente liberada a medida que forem
executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido efetuado pelo dono
da obra, nos termos do n.° 2 do artigo 295.° do CCP.

Clausula 27.2
Descontos nos pagamentos

1- Pararefor¢co da caugdo prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das obriga¢des
contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos pagamentos parciais
previstos é deduzido o montante correspondente a 10% desse pagamento.

2 -  Paracontratos abaixo de 500.000€ e com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das obrigacdes
contratuais as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos pagamentos parciais
previstos é deduzido o montante correspondente a 10% desse pagamento.

3-  Odesconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depdsito de titulos, garantia bancaria
OU seguro-caucao, hos mesmos termos previstos no programa do procedimento para a caucéo referida
no namero anterior.

Clausula 28.2
Mora no pagamento

Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigag6es de pagamento do preco contratual, tem

0 empreiteiro direito aos juros de mora sobre 0 montante em divida a taxa legalmente fixada para o efeito pelo

periodo correspondente & mora.

Clausula 29.2
Revisado de pre¢os

1- A revisdo dos pregos contratuais, como consequéncia de alteracdo dos custos de méo-de-obra, de

materiais ou de equipamentos de apoio durante a execuc¢ao da empreitada, € efetuada nos termos do

disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de férmula.

2 - Arevisdo de precos obedece a seguinte férmula: FO9 - arranjos exteriores.
3-  Osdiferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos da empreitada
sdo incluidos nas situagdes de trabalhos.
Seccéo V

Seqguros
Clausula 32.2

Contratos de seguro
1- O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apdlice deve
abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar comprovativo que
0 pessoal contratado pelos subempreiteiros possui seguro obrigatério de acidentes de trabalho de

acordo com a legislacdo em vigor em Portugal.
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O empreiteiro e 0s seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor, durante o
periodo de execucdo do Contrato, as apdlices de seguro previstas nas clausulas seguintes e na
legislagédo aplicavel, das quais deveréo exibir copia e respetivo recibo de pagamento de prémio na data
da consignagéo.
O empreiteiro é responsavel pela satisfacdo das obrigacfes previstas na presente seccao, devendo
zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus subcontratados.
em prejuizo do disposto no n.° 3 da clausula seguinte, o empreiteiro obriga-se a manter as apolices de
seguro referidas no n.° 1 validas até ao final a data da rececédo proviséria da obra ou, no caso do seguro
relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares afetas a obra ou ao estaleiro, até & desmontagem
integral do estaleiro.
O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cépias e recibos de pagamento das apdlices
previstas na presente seccdo ou na legislacdo aplicavel, ndo se admitindo a entrada no estaleiro de
guaisquer equipamentos sem a exibicao daquelas copias e recibos.
Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas na presente sec¢éo e restante legislacéo
aplicavel constituem encargo Unico e exclusivo do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os
contratos de seguro ser celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.
Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as obrigagdes
e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro perante o dono da obra e perante a lei.
Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigacdes de pagamento dos prémios
referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se substituir aquele,
ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e/ou por ele suportados.
Clausula 33.2

Outros sinistros
O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automével cuja
apolice deve abranger toda a frota de veiculos de locomocéo prépria por si afetos a obra, que circulem
na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros e de carga,
maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil
automovel (riscos de circulagdo), bem como apresentar comprovativo que os veiculos afetos a obra
pelos subempreiteiros se encontram segurados.
O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro relativo aos danos proprios do
equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios auxiliares que
vier a utilizar no estaleiro, incluindo bens iméveis, armazéns, abarracamentos, refeitérios, camaratas,
oficinas e méquinas e equipamentos fixos ou moéveis, onde devem ser garantidos os riscos de danos
proprios.
O capital minimo seguro pelo contrato referido nos niumeros anteriores deve perfazer, no total, um
capital seguro que nado pode ser inferior ao capital minimo do seguro obrigatério para os riscos de

circulagdo (ramo automovel).
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No caso dos bens imdveis referidos no n.° 2, a apélice deve cobrir, no minimo, os riscos de incéndio,
raio, explosdo e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo valor

patrimonial.

Capitulo IV

Representacado das partes e controlo da execucao do contrato
Clausula 34.2
Representacdo do empreiteiro
Durante a execucdo do Contrato, o empreiteiro € representado por um diretor de obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagédo diversa no caderno de encargos ou no Contrato,
se estabelecga diferente mecanismo de representagéo.

O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua representacéo a

um técnico com a seguinte qualificagdo minima: Engenheiro Técnico.

A data da assinatura do contrato, o empreiteiro, depositara junto do dono da obra o

termo de responsabilidade do diretor de obra, de acordo com a Lei n°31/2009, de 3 de

julho, indicando a sua qualificacdo técnica e ainda se 0 mesmo pertence ou ndo ao seu

quadro técnico, assumindo a responsabilidade pela direcdo técnica da obra e

comprometendo-se a desempenhar essa funcdo com proficiéncia e assiduidade.

Conjuntamente com o termo de responsabilidade devera ser entregue comprovativo de

inscricdo valida na respetiva associacdo publica profissional (OET ou Ordem dos

Engenheiros).

As ordens, 0s avisos e as notificacdes que se relacionem com o0s aspetos técnicos da execucéo da
empreitada sdo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esté presente no local da obra sempre que
para tal seja convocado.

O dono da obra poderd impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito.

Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem aquele indicar
para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o
diretor de fiscalizacdo da obra, pela marcha dos trabalhos.

O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacdo aplicavel

em matéria de sequranca, higiene e saude no trabalho e, em particular, pela correta

aplicacdo do documento referido na alinea h) do n.° 4 da clausula 6.2.

O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacéo aplicavel em matéria de

aplicacdo do plano de gestéo de residuos da construcao e demoligao.
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Clausula 35.2
Representagdo do dono da obra
Durante a execucao o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizacdo da obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulacéo distinta no caderno de encargos ou no Contrato,
se estabeleca diferente mecanismo de representacéo.
O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizacao da obra que designe para
a fiscalizacao local dos trabalhos até a data da consignacédo ou da primeira consignacao parcial.
O diretor de fiscalizacdo da obra tem poderes de representacéo do dono da obra em todas as matérias
relevantes para a execucéo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questées que lhe
sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de modificacdo, resolucdo ou
revogacao do Contrato.
Clausula 36.2
Livro de registo da obra
O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas humeradas e rubricadas
por si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informacgéo sistematica e de facil consulta
dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execucéo dos trabalhos.
Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sdo os referidos no n.° 3 do artigo 304.° e no
n.° 3 do artigo 305.° do CCP, sem prejuizo de poderem ser registados outros.
O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o deveré apresentar
sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizacdo da obra ou por entidades oficiais com jurisdicdo sobre

os trabalhos.
Capitulo V

Rececdo e liquidacdo da obra
Clausula 37.2
Rececdao provisoria

A rececdo provisoria da obra depende da realizagéo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a obra
esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por iniciativa do dono da
obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execuc¢éo da obra.
No caso de serem identificados defeitos da obra que impegcam a sua rece¢ao provisoria, esta é efetuada
relativamente a toda a extensdo da obra que néo seja objeto de deficiéncia.
O procedimento de rececdo proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do CCP.

Clausula 38.2

Prazo de garantia
O prazo de garantia varia de acordo com 0s seguintes tipos de defeitos:
a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;
b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos n&o estruturais ou instalacdes
técnicas;

c) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela

autonomizaveis.
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Caso tenham ocorrido rececdes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do
namero anterior é igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas pelo
dono da obra.

Excetuam-se do disposto no n.° 1 as substituicées e os trabalhos de conservagéo que derivem do uso

normal da obra ou de desgaste e depreciacdo normais consequentes da sua utilizacdo para os fins a

que se destina.

Clausula 39.2
Rececdao definitiva

No final dos prazos de garantia previsto na clausula anterior, é realizada uma nova vistoria a obra para

efeitos de rececédo definitiva.

Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas condicdes

de funcionamento e conservacao, esta sera definitivamente recebida.

A rececéo definitiva depende, em especial, da verificacdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢ées normais de exploracao,
operacgéo ou utilizacdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpram todas as
exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigacfes decorrentes do periodo de garantia
relativamente & totalidade ou a parte da obra a receber.

No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioracdes, indicios de ruina ou

falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificagdo dos pressupostos previstos

no namero anterior, 0 dono da obra fixa o prazo para a sua corre¢ao dos problemas detetados por parte
do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos
nameros anteriores.

Clausula 40.2

Restituicdo dos depdsitos e quantias retidas e liberacdo da caucéo

Feita a rececdo definitiva de toda a obra, sdo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas como

garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.

A liberacdo da caucdo depende da inexisténcia de defeitos da prestacdo do cocontratante ou da
correcdo daqueles que hajam sido detetados até ao momento da liberacdo, sem prejuizo de o
contraente publico poder decidir diferentemente, designadamente por considerar que os defeitos

identificados e néo corrigidos sdo de pequena importancia e ndo justificam a ndo liberagéao.

Nos contratos em que haja obrigac6es de correcdo de defeitos pelo cocontratante, designadamente
obrigacdes de garantia, sujeitas a um prazo igual ou inferior a dois anos, o contraente publico deve
promover a liberacdo integral da caucdo destinada a garantir o exato e pontual cumprimento das

obrigacdes contratuais no prazo de 30 dias apds o termo do respetivo prazo.

Nos contratos referidos no niUmero anterior em que o prazo ai referido das obrigag6es de corregéo de
defeitos seja superior a dois anos, o contraente publico promove a liberagcdo da caucéo destinada a

garantir o exato e pontual cumprimento das obriga¢c6es contratuais, nos seguintes termos:
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a) No final do primeiro ano, 30 % do valor da caugéo;
b) No final do segundo ano, 30 % do valor da cauc&o;
¢) No final do terceiro ano, 15 % do valor da caucao;
d) No final do quarto ano, 15 % do valor da caug&o;
e) No final do quinto ano, os 10 % restantes.

No caso de haver lugar a rececdes definitivas parciais, a liberacdo da caucdo prevista no numero

anterior é promovida na proporcéo do valor respeitante a rececéo parcial.

Decorrido o prazo fixado para a liberacdo da caucdo sem que esta tenha ocorrido, o empreiteiro pode
notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigacdo de liberacéo da caucao, ficando autorizado
a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apés a notificacdo, o dono da obra néo tiver

cumprido a referida obrigagéo, nos termos do n.° 9 do artigo 295.° do CCP.

A mora na liberacao, total ou parcial, da cauc¢do confere ao empreiteiro o direito de indemnizacao,
designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a manutengdo da caucgdo prestada

por periodo superior ao que seria devido.

Capitulo VI
Disposicdes finais
Clausula 41.2
Deveres de informacéo
Cada uma das partes deve informar de imediato a outra sobre quaisquer circunstancias que cheguem
ao seu conhecimento e que possam afetar os respetivos interesses na execuc¢ao do Contrato, de acordo
com as regras gerais da boa fé.
Em especial, cada uma das partes deve avisar de imediato a outra de quaisquer circunstancias,
constituam ou ndo forga maior, que previsivelmente impegam o cumprimento ou o cumprimento
tempestivo de qualquer uma das suas obrigacdes.
No prazo de dez dias ap0s a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a outra do tempo ou
da medida em que previsivelmente sera afetada a execugédo do Contrato.
Clausula 42.2
Subcontratacéo e cesséo da posi¢cdo contratual
O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas na proposta adjudicada, desde que se
encontrem cumpridos 0s requisitos constantes dos n.°s 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.
O dono da obra apenas pode opor-se a subcontratacdo na fase de execucdo quando ndo estejam
verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja fundado receio de que a
subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigacdes emergentes do

Contrato.
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3- Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no artigo
384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for acordado quanto
a revisdo de pregos.

4 - O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizacdo da obra para que
este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos subempreiteiros
presentes na obra.

5- O disposto nos numeros anteriores é igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

6 - No prazo de cinco dias apos a celebragdo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro deve, nos
termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra, remetendo-lhe
cépia do contrato em causa.

7- A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigaces contratuais é do
empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

8- A cessdao da posicdo contratual por qualquer das partes depende da autorizagdo da outra, sendo em
qualquer caso vedada nas situagfes previstas no n.° 1 do artigo 317.° do CCP.

Clausula 43.2
Resolucéo do contrato pelo dono da obra

1- Sem prejuizo das indemnizac¢@es legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o contrato
nos seguintes casos:

a) Incumprimento definitivo do Contrato por facto imputével ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instru¢cdes transmitidas no
exercicio do poder de direcdo sobre matéria relativa a execugao das prestagdes contratuais;

C) Oposigao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagcdo do dono da obra;

d) Cessdo da posicao contratual ou subcontratacdo realizadas com inobservancia dos termos e
limites previstos na lei ou no Contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da manutencdo
das obrigacdes assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa fé;

e) Se o valor acumulado das sanc¢8es contratuais com natureza pecuniéria exceder o limite previsto
no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;

f) Incumprimento pelo empreiteiro de decis6es judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

o)) N&o renovacao do valor da caucéo pelo empreiteiro, nos caso em que a tal esteja obrigado;

h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislacdo sobre
seguranca, higiene e saude no trabalho;

)] Se, tendo faltado a consignacao sem justificacdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro ndo
comparecer, apés segunda notificagéo, no local, na data e na hora indicados pelo dono da obra
para nova consignacdo desde que ndo apresente justificacéo de tal falta aceite pelo dono da
obra;

) Se ocorrer um atraso no inicio da execucao dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que seja

superior a 1/40 do prazo de execucéo da obra;
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m)  Se o empreiteiro ndo der inicio a execugéo dos trabalhos a mais decorridos 15 dias da notificagéo
da decisdo do dono da obra que indefere a reclamacéo apresentada por aquele e reitera a ordem
para a sua execucao;

n) Se houver suspensdo da execugdo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao
empreiteiro ou se este suspender a execuc¢do dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos
previstos no n.° 1 do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensao advenham graves prejuizos
para o interesse publico;

0) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 404.° do
CCP;

p) Se nao foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao for
repetida a execucdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos
termos do disposto no artigo 397.° do CCP;

q) Por razdes de interesse publico, devidamente fundamentado.

Nos casos previstos no numero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro, sera o

montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder executar as

garantias prestadas.

No caso previsto na alinea g) do n.° 1, o empreiteiro tem direito a indemnizacdo correspondente aos

danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que

resulte da antecipacao dos ganhos previstos.

A falta de pagamento da indemnizag&o prevista no nimero anterior no prazo de 30 dias contados da

data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao empreiteiro o direito

ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.
Clausula 44.2
Resolucdo do contrato pelo empreiteiro

Sem prejuizo das indemnizacdes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o contrato

nos seguintes casos:

a) Alteracéo anormal e imprevisivel das circunstancias;

b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;

c) Incumprimento de obrigag8es pecuniarias pelo dono da obra por periodo superior a seis meses
ou quando o montante em divida exceda 25% do preco contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformagédo da relagédo contratual do dono da obra,
quando tornem contraria a boa fé a exigéncia pela parte publica da manuten¢éo do contrato;

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

f) Se néo for feita consignacdo da obra no prazo de seis meses contados da data da celebracdo
do contrato por facto ndo imputavel ao empreiteiro;

o)) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignacdes parciais, o retardamento da consigna¢éo ou
consignacdes subsequentes acarretar a interrupcdo dos trabalhos por mais de 120 dias,

seguidos ou interpolados;
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h) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissées e os trabalhos
a menos, relativos ao Contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputaveis ao empreiteiro,
ocorrer uma reducéo superior a 20% do prego contratual;

) Se a suspensédo da empreitada se mantiver:

i) Por periodo superior a um quinto do prazo de execucado da obra, quando resulte de caso
de forca maior;

i) Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputavel ao
dono da obra;

m)  Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro excederem
20% do preco contratual.

No caso previsto na alinea a) do nimero anterior, apenas ha direito de resolucdo quando esta nédo

implique grave prejuizo para a realiza¢é@o do interesse publico subjacente & relagéo juridica contratual

ou, caso implique tal prejuizo, quando a manuten¢éo do contrato ponha manifestamente em causa a

viabilidade econdmico-financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa, devendo, nesse

ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenca.

O direito de resolucao é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.

Nos casos previstos ha alinea ¢) do n.° 1, o direito de resolucdo pode ser exercido mediante declaracéo

ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apds a rececdo dessa declaracéo, salvo se o dono da obra

cumprir as obrigacBes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.
Clausula 45.2

Foro competente

Para resolugdo de todos os litigios decorrentes do Contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal

Administrativo e Fiscal do Porto, com expressa rendncia a qualquer outro.

Clausula 46.2
Arbitragem

Quaisquer litigios relativos, designadamente, a interpretacdo, execucao, incumprimento, invalidade,

resolugéo ou reducdo do Contrato podem ser dirimidos por tribunal arbitral, devendo, nesse caso, ser

observadas as seguintes regras:

a) Sem prejuizo do disposto nas alineas b) a d), a arbitragem respeita as regras processuais
propostas pelos arbitros;

b) O Tribunal Arbitral competente para dirimir qualquer conflito emergente de interpretacdo ou
aplicacdo nos termos do presente contrato previsto neste caderno de encargos sera constituido
nos termos da Lei n.° 31/86 de 29 de agosto, na sua atual redacgao;

c) O dono da obra designa um arbitro, o0 empreiteiro designa um outro arbitro e o terceiro, que
preside, é cooptado pelos dois designados;

d) No caso de alguma das partes ndo designar arbitro ou no caso de os arbitros designados pelas
partes ndo acordarem na escolha do arbitro-presidente, deve esse ser designado pelo Presidente
do Tribunal Central Administrativo territorialmente competente.

O tribunal arbitral decide segundo o direito constituido e da sua decisédo nédo cabe recurso.
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Clausula 47.2
Comunicagdes e notificacOes

Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacdes e comunicacgdes entre
as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cédigo dos Contratos Publicos, para o
domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no Contrato.
Qualquer alteracdo das informacdes de contacto constantes do Contrato deve ser comunicada a outra
parte.

Clausula 48.2

Contagem de prazos

Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 49.2
Protec@o de Dados Pessoais
O empreiteiro obriga-se, durante a vigéncia do contrato e mesmo apés a sua cessacao, a nao ceder,
revelar utilizar ou discutir com terceiros, todas e quaisquer informacdes e ou elementos que lhe hajam
sido confiados pelo Municipio de Matosinhos ou de que tenha tido conhecimento no ambito do contrato
ou por causa dele.
Os dados pessoais a que o prestador de servicos/empreiteiro/fornecedor tenha acesso ou que lhe
sejam transmitidos pelo Municipio de Matosinhos ao abrigo do contrato serdo tratados em estrita
observancia das regras e normas do Municipio de Matosinhos, comprometendo-se, designadamente a
nao os copiar, reproduzir, divulgar, adaptar, modificar, alterar, apagar, destruir, difundir, transmitir,
divulgar ou por qualquer outra forma colocar a disposigdo de terceiros.
No caso em que exista autorizagdo do Municipio de Matosinhos para a subcontratacdo de outras
entidades para a prestacdo de servigos, serd o empreiteiro responsavel pela escolha das empresas
subcontratadas, bem como por toda a atuacdo destas.
O empreiteiro obriga-se a garantir que as empresas por ele subcontratadas cumprirdo o disposto no
Regulamento Geral de Protecdo de Dados e na demais legislacdo aplicavel, devendo tal obrigacdo
constar dos contratos escritos a celebrar com as entidades por si subcontratadas.
O empreiteiro obriga-se a cumprir rigorosamente o disposto no Regulamento Geral de Protecéo de
Dados e demais legislagéo aplicavel em matéria de tratamento de dados pessoais, nomeadamente:
a) Utilizar os dados pessoais a que tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pelo Municipio de
Matosinhos Unica e exclusivamente para efeitos da prestacéo dos servigos objeto deste contrato;
b) Observar os termos e condi¢cdes constantes dos instrumentos de legalizacdo respeitantes aos
dados tratados;
c) Manter os dados pessoais estritamente confidenciais, cumprindo e garantindo o cumprimento do
dever de sigilo profissional relativamente aos mesmos dados pessoais;
d) Cumprir todas as regras relacionadas com o tratamento de dados pessoais a que o Municipio de
Matosinhos esteja vinculada, desde que tais regras lhe sejam previamente comunicadas;
e) Pér em pratica as medidas técnicas e de organizagao necessarias a protecdo dos dados pessoais

tratados por conta do Municipio de Matosinhos contra a respetiva destruicdo, acidental ou ilicita,
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perda acidental, a alteracdo, a difusdo ou o acesso ndo autorizado, bem como contra qualquer
outra forma de tratamento ilicito dos mesmos dados pessoais;

f) Prestar ao Municipio de Matosinhos toda a colaboracdo de que esta careca para esclarecer
qualquer questdo relacionada com o tratamento de dados pessoais efetuado ao abrigo do
contrato e manter o Municipio de Matosinhos informado em relacdo ao tratamento de dados
pessoais, obrigando-se a comunicar de imediato qualquer situacdo que possa afetar o tratamento
dos dados em causa ou que de algum modo possa dar origem ao incumprimento das disposicées
legais em matéria de protecdo de dado pessoais;

9) Assegurar que todos os seus colaboradores cumpram todas as obrigagdes previstas no contrato
relativamente as regras de confidencialidade e protecdo de dados pessoais;

h) Adotar todas as medidas exigidas nos termos do artigo 32° do RGPD.

O empreiteiro sera responsavel por qualquer prejuizo em que o Municipio de Matosinhos venha a

incorrer em consequéncia do tratamento, por parte do mesmo e/ou dos seus colaboradores, de dados

pessoais em violacéo das normas legais aplicaveis e/ou do disposto no contrato.

Para efeitos do disposto nos nimeros anteriores da presente clausula, entende-se por “colaborador”

toda e qualquer pessoa singular ou coletiva que preste servicos ao empreiteiro, designadamente,

representantes legais, trabalhadores, prestadores de servigos, procuradores e consultores,
independentemente da natureza e validade do vinculo juridico estabelecido com o referido colaborador.

A obrigacéo de sigilo prevista na presente clausula mantém-se mesmo apoés a cessacéo do presente

contrato, independentemente do motivo por que ocorra.

CAPITULO VI

Disposicdes complementares

Clausula 50.2

Geral

As entidades que, para além do dono da obra, podem exercer agdes de fiscalizacéo dos trabalhos séo
as seguintes:

a. - INDAQUA MATOSINHOS, EDP, PT e EDP GAS quando os trabalhos a executar sejam da

responsabilidade daquelas entidades

Sera da responsabilidade do adjudicatario, proceder a remocé&o do lixo produzido diariamente pelos
municipes na area de intervencdo da obra, para locais onde os servicos de higiene e limpeza da
Céamara o0 possam remover ou criar todas as condi¢cdes essenciais e de seguranca em termos de
acesso dos veiculos de recolha do lixo.
Todos os trabalhos necessarios a execucéo, nomeadamente a entivacdo complementar das valas, os
necessarios a criagdo de acessos provisorios a moradores, bem como desvios provisoérios de trafego,
alternativas e respetiva sinalizacdo sao considerados trabalhos preparatérios e acessorios e serao
executados pelo empreiteiro, sem qualquer encargo para o dono da obra.
Quanto a cabos, canalizacbes, e outros elementos cuja existéncia seja conhecida e ndo estejam

indicados no projeto nomeadamente das redes de abastecimento de aguas, energia elétrica e telefones,
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10.

11.

12.

13.

14.

sédo considerados trabalhos acessorios e ficam a cargo do empreiteiro, sendo da sua responsabilidade,

todos os custos inerentes a sua destruicdo e reposicao tendo presente os elementos fornecidos ou

outros que resultem da inspecado efetuada ao local da obra na data da realizagdo do concurso, pelo

concorrente, na execucgéo das diversas fases da obra, incluindo todos os trabalhos necessarios a néo

interrupcédo do servico.

Os locais destinados a colocacao dos produtos de escavacao ou residuos de limpeza dos materiais e

entulhos resultantes das demolicdes e dos produtos resultantes da remocédo da vegetacdo, seréao

transportados a vazadouro do empreiteiro, sendo da sua responsabilidade os custos inerentes, nédo

podendo 0s mesmos permanecer na obra.

Devera ser apresentado pelo empreiteiro no inicio da empreitada o estudo ou projeto do estaleiro, e

das instalacdes provisorias, que devera incluir um compartimento para a fiscalizacdo com equipamento

necessario.

Todas as instalacdes cedidas ao empreiteiro deverdo ser entregues ao dono da obra, no final dos

trabalhos, nas mesmas condi¢des em que foram postas a sua disposicgao.

Todas as redes provisérias de abastecimento de agua, de esgotos e energia elétrica, necessarias seréo

a construir pelo empreiteiro.

Todas as diligéncias e encargos relacionados com as redes provisérias serdo a cargo do empreiteiro.

Os trabalhos de protecdo e seguranca que constituem encargo do empreiteiro, para além dos que, por

natureza ou segundo o uso corrente, serdo considerados como tal, tais como todos os de protecdo de

bens, equipamento e pessoal, ligados as diversas fases da obra e publico em geral.

Devem ser conservadas todas as redes de infraestruturas existentes no local, devendo o empreiteiro

obter informacgdes sobre a sua localizagao, nas Entidades responsaveis pela exploracéo e conservagdo

das mesmas.

Faz parte da empreitada a requisicdo de contadores, o pagamento de todas as taxas, licencas e

comparticipagbes que eventualmente sejam exigidos pelas entidades exploradoras, nomeadamente

Indaqua Matosinhos, EDP Gas, EDP, PT, para a ligacdo das infraestruturas da obra as respetivas

redes, incluindo as vistorias necessérias.

Faz parte da empreitada, a realiza¢@o dos trabalhos de infraestruturas elétricas tais como, o ramal de

média tensdo (no caso de ser executado pela EN o respetivo pagamento a essa entidade), os postos

de transformacéo, as redes de distribuicdo de energia elétrica (com inclusdo das entradas) e de

iluminacao publica. Faz igualmente parte da empreitada, as despesas com as aprovagdes dos projetos

e com as vistorias necessarias para obtencéo dos certificados de exploracao de instalacdo (CERTIEL),

e anda a comparticipacao de poténcia que eventualmente venha a ser exigida pela EN.

Tapumes

a) Todos os estaleiros de obras de construcdo deverdo ser vedados com tapumes constituidos por
materiais adequados, ordenados e seguros.

b) Os materiais a utilizar nos tapumes serdo condicdo do alvard de construgcdo, sendo apenas

admitido chapas metalicas de cor amarela.
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d) As arestas deverao ser protegidas com material plastico flexivel e os corriméos de protecdo em
passagens deverao ser constituidos por tubos metalicos, de sec¢do redonda.
e) No decurso dos trabalhos de construcado, e até a sua conclusdo, a vedacdo com tapumes deve

ser mantida integralmente em bom estado de conservacéo e limpeza.




